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-—3 Y bien? :

=X .bien; él se 'negd, ella se incomodé, mostrése ¢l
mmpertinente, le dije lo que hacia al caso, ¥y no hemos

vuelto 4 verlo; esto sucedié en Krenznoch. Mis tarde,

en Kissigen, se apalabré la boda con Vermoral ; ya no
me acuerdo por qué se deshizo esta, pero creo que fué
por algo 4 propésito del equipo; luego Remens; luego
Mesentsof, y, por fin, Braccioli; ya Ie he contado...

—5i, de este me acuerdo; pero ¢l otro, jMesent-
sof P... :

_—Era un mal negocio. Cuando se enterd de que Ka-
tia habfa tenido cuatro prometidos antes que él, se
incomodé y tuvimos una escena muy desagradable;
pero el mismo dfa se presenté Braccioli, y todo iba
bien... Esta vez, la verdad sea dicha, la culpa fué de
Katia. Siempre lamentaré-la ruptura con Braccioli.
Era un hombre perfectisimo y de excelente posicién ;
nobleza auténtica, hermosa fortuna, buena presencia,
guapo rostro, todo lo reunfa... No volveré 4 encontrar
otro parecido...

La sefiora Slavsky suspiré; el coronel hizo lo
mismo. \

—Pero jKatia?..,

—Katia estd desolada; es enojoso haber estado pi-
blicamente prometida y tener que ir luego de pasea
solo con la institutriz... En esos sitios todo se sabe;
ya ve usted cémo han exagerado lo del juego. ;No
han inventado que yo habia hecho saltar la banca? No
hay como Paris para vivir tranquilamente ; pasaré por
lo tanto en €1 algunos meses.

El coronel besé afectuosamente la mano de su bella
amiga, en prueba de agradecimiento por aquella buena
idea.

—Creo — continué la sefiora Slavsky — que debiera
decidirme 4 hacer un sacrificio... Voy 4 alquilar una
habitacién amueblada, 4 tomar una doncella y 4 poner-
me en relaciones con los amigos que tengo aqui. El
gasto serd considerable, pero estoy persuadida de que
el resultado serd excelente.

CASAR SU HIJA 73

— Y dejard usted el hotel ? — pregunté Boleslas con
acento quejumbroso.

Barba le lanzé una mirada, entre tierna y provo-
cativa. :

—Siempre hay modos de encontrarse; ir4 usted 3
mi casa; jno es al fin y al cabo mi mejor y m4s anti-
guo amigo ?

—Pero Katia...

—Ya me estd usted aburriendo con esa dichosa Ka-
tia — exclamé la sefiora Slavsky malhumorada ;—qué
diantre, la casaremos! Lo esencial es encontrar un

‘cuarto que nos convenga. %

—Josia se lo buscari —dijo el coronel, ‘completa-
mente subyugado y decidido 4 no hacer mis objec-
ciones.

A 'la hora de comer recibié Josia el encargo de
encontrar una habitacién amueblada, un segundo, 6 4
lo sumo un tercer piso, ya en los alrededores del Arco
de Triunfo, ya cerca de la nueva Opera, 6 en la calle
de Rivoli, con vistas 4 las Tullerias.

—Y sobre todo, Josia — afiadi6 la sefiora Slavsky, —
que no sea caro y que los muebles sean nuevos.

Desde que la suerte cruel lo habia ungido al carro
de la fortuna del coronel, Josia habia hecho muchas
cosas; pero no habia buscado todavia habitaciones
amuebladas. Disponiase 4 preguntarse en qué se reco-
noce que una casa dispone de cuartos amueblados,
cuando Katia, golpedndole en el brazo con la punta
de su sombrilla, le dijo con tono doctoral:

—Y sobre todo, Josia, que tenga una habitacién
bien bonita para mi, ;sabe usted?

Ante la idea de buscar una habitacién para Cata-
lina, el pobre muchacho, turbado, lleno de entusiasmo,
estuvo 4 punto de empezar sus pesquisas sin comer;
afortunadamente entré el mozo con la sopa, y se senté
como los demis; pero durante toda la comida vié
‘desfilar por su cerebro habitaciones de todos los colo-
res, grandes, pequeiias, medianas, azules, blancas, co-
lor rosa, lila, cereza, con espejos G sin ellos, con ven-
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tanas grandes y pequeiias, encantadoras todas, y todas
dignas de servir de refugio 4 la adorable Catalina.

Después de la comida, que concluia temprano, pro-
puso la seiiora Slavsky dar una vuelta por el Palais-
Royal. Echdronse los cuatro 4 pasear por las tran-
quilas calles, 4 esa hora en que todo Paris come, en
que los émnibus sélo salen de diez en diez minutos,
v en que los coches se reunen en largas filas en los
puntos de parada, mientras los cocheros estdn en las
* tabernas. :

{Qué hora tan encantadora! ;Y pensar que nadie
la conoce! ;Quién puede conocerla, puesto que todo
el mundo come? Ni el empleado retrasado que corre
presuroso en direccién 4 su domicilio después de dos
horas de trabajo suplementario; ni el ordenanza de
servicio que. espera aburridamente 4 la puerta del
almacén que sus compafieros hayan concluido de co-
mer para ir €l 4 hacer lo propio; ni el polizonte que,
apoyado en un farol, no vigila nada, pues no hay
coches y casi no hay peatones.

| Nadie, no hay nadie! Paris es'del paseante soli-
tario; la sombra va cayendo poco 4 poco; s¢ ven
cambiar los colores de las sedas en esa falsa claridad
del dia, cuando en el exterior es todavia demasiado
claro para encender las luces, y demasiado obscuro en
el interior para privarse de ellas; en las joyerias, la
luz de la trastienda lanza un rayo luminoso sobre un
diamante y hiere un zafiro que tiende un resplandor
blanquecino sobre el blanco terciopelo de su estuche;
un gran plato redondo semeja un escudo, y los tene-
dores toman un aspecto de armas peligrosas, mientras
alld, en el fondo, un mechero de gas inclina su llama
hacia el cristal, sembrando la obscuridad de lente-
juelas metslicas.

Los cuatro personajes de esta historia andaban por
la calle Vivienne, y Josia, embebecido, con el chal de
Katia al brazo, caminaba como en sueiios. Habia visto
vagamente los tapices de Chogqueel 6 de Broquenié
y se habfa dicho que com ellos se podia arreglar uma
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linda habitacién para Catalina; luego llamé su aten-
cién la ramilletera del vestibulo, y se dirigié hacia
alli para comprarle un ramo & la joven. Esta idg‘a
feliz le hizo perder 4 sus compafieros, y se encontra,
al salir del pasaje, literalmente deslumbrante de gas,
confuso, con el ramo en la mano derecha y el chal
sobre el brazo izquierdo, absolutamente en la misma
situacién moral de un perro que acaba de perder 4 su
amo. :

Mientras que su arremangada nariz, extraordinzfn.a-
mente dilatada por un aburrimiento que se anv1rt16
r4pidamente en disgusto, parecia olfatear el aire, una
mano vigorosa le tocé en el hombro, y una voz bien
conocida resond en su oido: et

—;Qué pasa, amigo mio, hemos perdido 4 nuestro
amo? \ : g
Josia se volvié asustado y estremecido. Ratier se
echd 4 reir en sus barbas,

—_Eso se ve en seguida; no sea usted simple. ¢ Dénde
los ha dejado usted?...

—He comprado un ramo, y en ese momento...

—Pues bien, sigame, que no tardaremos en encon-
trarlos. Aprenda usted de una vez para siempre, senor
mio, el modo de encontrar 4 les rusos que se pierden
en el Palais-Royal. Si llueve, estin en el café d? la
Rotonda, fuera, tomando sorbetes. Y si mo, véalo
usted. :

En efecto, después de dar diez pasos por el Jarf:lin,
encontrironse los dos jévenes frente 4 los perdidos
que, segidn la prediccién de Ratier, acababan de hacer-
se servir helados.

El francés se senté al lado de Catalina, y entablé
en seguida con ella una conversacién tirada, a‘bsu'rda,
cuyo mérito consistia tUnicamente en hacerla reir ‘5
todo trance. Josia, contento de verla alegre,- se habia
distanciado un poco, y la conteniplaba silenciosamente
sin acordarse del helado que tenfa ante si, y que se
habfa derretido de un modo considerable. ;

No le causaba celos la asiduidad con que Ratier
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dirigia la palabra 4 la sefiora de sus pensamientos.
Josia podia estar triste, pero no celoso; los celos
suponen siempre cierta pretensién 4 las preferencias

del objeto amado, y Josia estaba desprovisto de toda
pretensidn.

Poco 4 poco dejé de escuchar la conversacién y se

perdid en un vago ensuefio; el timbre de la voz de
Catalina le mecia dulcemente, sin que pudiese discer-
nir sus palabras, y se puso 4 construir una habitacién
imaginaria en la que haria alojar 4 la joven cuando
encontrase el cuarto amueblado.

—Vamos, seforita — decfa Ratier,— no me har4
creer usted que no fué 4 propésito 4 jugar 4 la ruleta
para hacer incomodar al marqués Braccioli.

—¢ A propésito? — contesté Catalina. — ;¥ por qué
habfa de hacerlo 4 propdsito? |Como &i no fuese ya

bastante interesante el arrogante caballero para que

eso valiese la pena de incomodarle!

—(Cémo! sno lo hacia usted enfadar nunca? ;mi

aun para pasar el rato?

—:Para qué? Eso lo reservaba para cuando estuvie-
se casada.

—Es muy justo -—Ipmﬁrid Ratier. — Estd usted do-

tada, sefiorita, de un talento superior.

El coronel y la sefiora Slavsky les volvieron casi
por completo la espalda, y se habian enfrascado en
una conversacién muy animada; en lengua polonesa.
El joven les dirigi6 una mirada y vié que se habian
olvidado de que ellos existian. Josia viajaba por la
regién de los suefios... Ratier se dedicé 4 salir de una
duda que hacia tiempo le tenia preocupado.

—:!Era muy fino el marqués? — pregunté astuta-
mente, cogiendo la sombrilla de Catalina para jugar
con ella y aparentar distraccién.

—¢ El marqués? jInsoportable!

—Sus opiniones — replic6 Ratier riendo — tienen,
entre otros méritos, el de ser breves. )

Catalina se encogié de hombros. -

—Un pedante — dijo desdefiosamente, — un hombre
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que pretendia aborrecer el juego y no hacer caso de

los jugadores, |Digame usted si eso es posible! Lo

decia por® darse cierta importancia. ;Puede haber al-
guien 4 quien no le guste el juego? |Es tan natural!
- Ratier admiré, al ocirla, la fuerza del instinto. Cata-
lina esperaba su respuesta, y como no la obtenia,
anadié con cierto malhumor: :

—:¢ Es que también usted es de los que aborrecen el
juego? En ese caso, peleemos de una vez y asf acaba-
remos méas pronto.

—Lo sentirfa con toda mi.alma. Pero, adem4s, usted
sabe muy bien que yo juego con tanto gusto como
pueda jugar otro cualquiera. .

—Excepto mam4 — interrumpié vivamente Katia. —
Yo creo que jugaria durmiendo; por lo menos tengo
la conviccién de que mientras duerme suefia con el
Juego.

—Katia, estds diciendo tonterfas — dijo en su lengua
materna la sefiora Slavsky. Por casualidad _habia escu-
chado. — Ten cuidado con lo que dices.

La interrogacién di6 por resultado inclinar 4 la
joven 4 desobedecer un poco més; acercé su silla 4
la de Ratier y hablé en voz m4s baja. Ratier hizo lo
propio.

—iDe modo que no ha sentido usted el rompimiento
con ese marqués italiano? — dijo. — De todos aguellos

~ con los que ha estado usted 4 punto de casarse, jno

ha sentido hasta ahora 4 ninguno? ;

La pregunta era atrevida, y Ratier merecfa una res-
puesta algo dura; pero en vez del sofién que esperaba
recibir, oyé contestar en voz baja, después de alguna
¥acilacién: » : 3

—No. ;

¢ Por qué Eugenio Ratier sintifse instantineaments
alegre como un péjaro? ¢ Por qué Katia se puso encar-
nada como una cereza? En la Sorbona no se ensefia
el por qué de esas cosas; jseria, no obstante, tan
inttil 1

—iDe modo — repuso el joven'~~'que todos sus pro-
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metidos le han desagradado?

—Nunca he estado mids contenta que el dfa que se

me deshacia una boda, excepto el iltimo, porque era
muy animal ; me habia hecho perder de un golpe, en
el preciso momento en que acababa de ganar, mil
quinientos francos.

—diHapn tenido todos ellos la desgracia de disgus-
tarla? — insistié Ratier, haciendo grandes circulos en
la arena con la punta de la sombrilla,

—Eran unos imbéciles — respondié francamente
Katia.

—Pero entonces — volvié 4 decir Ratier, mirdndola
seriamente con sus ojos de ordinario sonrientes, — ; por
qué los acept6 usted ?

—; Por quért

—Si, ¢ por qué?

‘La joven permanecié un momento silenciosa; luego
miré hacia el sitio en que estaba su madre ; esta vez la
sefiora Slavsky pensaba en cosa muy distinta de su
hija; procuraba hacer entrar una idea en el cerebro
del coronel, y Dios sabe que no era tarea muy facil.

No hay palabra que exprese con fidelidad la,mirada
de desprecio, de compasién, de disgusto, de vergiien-
za, que aquella joven lanzd sobre la pareja que la
tenfa aislada. Habia mostrado vacilaciones para ha-
blar ; la grotesca silueta que formaban el coronel y los
. gestos de la sefiora Slavsky sobre el fondo luminoso
de las galerias, la decidi6 4 dar rienda suelta 4 la
amargura largo tlempo contenida.

—Porque es preciso que me case — dl]O en voz ba]a,

casi entre dientes, — porque les estorbo, porque se sien- i

te tener que llevarme 4 todos los sitios de aguas de
Europa, y muy pronto me conocerian en todas partes
como una muestra ya pasada de moda de joven casa-
dera... porque mi padre no se ocupa de mi, y mi
madre... Devuélvame usted mi sombrilla, sefior Ratier,
va usted 4 romperla...

Josia, siempre sofiando, miraba las estrellas, aspi-
raba el perfume de su ramo, colocado en la mesa, 4
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corta distancia, y construfa con las minas de oro de su

nueva empresa, una mansién de hadas para Catalina.

—1 Pobrecillal ;pobrecilla! — dijo muy bajo Ratier.

—;C6émo? — pregunté con altivez Catalina.

—Hablo de su sombrilla, sefiorita, aunque no peligra
en mis manos. ; De modo que, personalmente, no siente
usted inclinacién al matrimonio?

—:; Y por qué sentirla? jCambiar de cadena! No es
muy digna de envidia la perspectiva. Verdad es que
queda todavia el convento... No, el convento no, soy:
muy joven todavia.

Pas6se una mano por los ojos, como para ahuyentar
una idea dolorosa.

—i Y qué piensa usted hacer? — pregunté Ratier con
un tono demasiado indiferente para no ser ficticio.

—Yo? ;Lo que quieran hacer de mil j Puedo acaso
yo hacer algo? Tres afios hace que me conoce usted,
sefior Ratier; parezco libre como un pdjaro, y en rea-
lidad no hago nada de lo que me gusta. Aguardo,
€spero que me encuentren un marido no muy desagra-
dable y que sea muy 'rico.

—(Ah! jes necesario que sea muy rico?

—Absolutamente necesario. ;Qué puede hacerse en
la vida si no se es muy rico? ¢ No ha sido siempre por
el dinero por el que hemos tenido disgustos? Debemos
en todas partes, sefior Ratier; debemos en el hotel en
todas las ciudades, en Roma, en Nipoles, en Ischia,
en Bellagio, en Interlaken, en Spa, en Kissingen, en
Trouville... Le debemos 4 nuestra modista en Paris; al
joyero que hizo las joyas para mi dltimo matrimonio
deshecho, 4 la planchadora, al general Tomme, ila
sefiora Satsf, 4 la sefiorita Maaselme, al sefior Res-
sitsky. 4.7 no sé 4 quién mis, jtal vez 4 usted?

—No, sefiorita. 4 mi no — contesté Ratier inclindn-
dose, — y lo siento.

—iPor qué?

—Porque asf tendrfa algyin derecho 4 su reconoci-
miento, y me seria muy dulce...

—Habla usted como en las novclas—mterrumplo
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Katia. — Mam4 tal vez le estaria agradecida, ¥y aun
asi y todo, no lo creo; pero yo le odiaria. Odio 4 todas
las personas 4 quienes les restamos. Si, las odio. ;Le
extrafia 4 usted?

—Confieso que... En fin, la culpa no es de ellos.

—5Si, si es de ei]os Prestan sabiendo que no se les
devolverd lo que prestan, y por eso los desprecio. Se
hacen pagar con atenciones, con comidas que nos
cuestan los ojos de la cara, y por las cuales mam4 se
entrampa en el hotel ; los hombres son muy finos con-
migo, demasiado finos, y yo, que siento ganas de
contestarles con impertinencias, debo sonreirme y to-
marlo todo 4 broma, cuando guisiera escupirles 4 la
cara.

—Todo cambiarsd — dijo Ratier, con la misma afabi-
lidad con que se le habla 4 un nifio enfermo. ~—-—gSe
casari usted?

—Me casaré con un imbécil que me tomard por mi
cara. ;Y cree usted que seria feliz?

—Puede usted encontrar un hombre de bien al que -

querri...

—Un hombre de bien no se casard conmigo; yo no
querré 4 mi marido, porque le despreciaré.

—No veo que merezca un desprecio que haya quien
la encuentre 4 usted encantadora.

—Si un hombre de bien se casara conmigo'— mur-
muré Katia entre dientes, — me llevaria al fin del mun-
do para no volver jamis.

v —¢Y bien?

—Y bien, que esa serfa una existencia abominable.
Me gusta la sociedad, las fiestas, el juego, los puntos
de aguas, el teatro, Paris, joh, sobre todo Paris!

—i El teatro! — exclamé Ratier en voz tanralta, que
Josia se sobresalté y el coremel; turbado, tardé cinco
minutos en reanudar el hilo tan frecuentemente roto
de sus razonamientos. — | El teatro! ; Por qué no abra-
;a usted la carrera del teatro? ;Canta usted muy

ien!

—Muy bien para una sefiorita soltera, lo cual guiere
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decir bastante mal. Adem4s, mi madre jamés 16 con-

sentiria.
~—;Le ha hablado usted de ello?
—:De qué no le habré hablado ya? jLe he hablado

hasta del convento!

—:Y no lo quiere?

—No le disgustaria; pero me siento con tan poca
vocacién, ]tan poca, tan poca!

La sefiora Slavsky se habia levantado; el ceronel
habia hecho lo mismo; Josia, llamado 4 la realidad,
aparté las sillas del camino de las damas, y las abric
paso.

—Buenas noches, Ratier — dijo el coronel tendiendo
noblemente la mano al joven.

—Buenas noches — dijo dulcemente Katia.

La mano que cayé 4 la inglesa en la de Rauer,
estaba calenturienta € ‘inquieta.’ El la estreché como
la de su compaiero y dejé que se -alejasen las tres
personas.

—jPobrecilla! — murmuré; — jpobrecilla! | Toma!
ise ha olvidado el ramo! jPobre Josia! Este mundo
estd lleno de personas que merecen compasidn.

No era tarde ; Ratier tenia todavia cincuenta sitios d
donde ir para acabar de pasar la noche; pero despues
de dar una vuelta por los bulevares se sintié tan poco
ganoso de compafiia, que se fué 4 su casa y se dispuso
4 meterse en cama cerca de las once, cosa que tal vez

j ~ no le habia sucedido desde su salida del colegio.

Mientras iba y wvenia por su habitacion se detuvo
ante el mueblecillo que guardaba su fortuna, lo abrig-
y se sumi6 en la mds escrupulosa adicién de su con-
tenido.

—1 Que haya habido tanto y que guede tan poco! —
se dijo. — Es igual, mafiana iré 4 casa de Pignoti
ver. Cuando se tiene un diamante, es bueno hacerln
valuar de cuan’do en cuando, aungue sélo sea para
conocer el precio 4 que se cotizan.

Al dia siguiente, 4 eso de las dos de la tarde, sali6
Ratier de casa de Pignoti con el sombrero ligeramente

i
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ladeado sobre la oreja y erguida la cabeza, y eché 4
andar golpeando el asfalto con el bastén. Tenia un
aspecto tan conquistador, tan de vencedor, tan sober-

bio y alegre el semblante bajo el hermoso sol de
abril, que m4s de una mujer se volvié para mirarle,

no sin pensar melancélicamente en el amante 6 en el
marido que el destino le habfa deparado.

—j Qué aspecto tiene tan feliz! — pensaban; — para
que sea tan dichoso debe ser encantador.

Antes de que el tiempo le pareciese largo, anduve
Ratier durante cerca de una hora en todas direcciones,

Cuando uno tiene muchas cosas que decirse 4 si mis-
mo, no se aburre; y Ratier tenia que notificarse una *

enorme cantidad de noticias importantes.

Dindose finalmente cuenta de que avanzaba la tar-
de, desanduvo parte de lo andado y se dirigié hacia el
hotel de Bade. ?

—¢tHan salido las sefioras de Slavsky? — preguntd
en el despacho. - i

—Acaban de entrar — le contestaron,

—Si fuesen 4 salir, digales usted que un caballem.

ha venido 4 darles una noticia muy importante, y que
les ruega que no salgan del hotel antes de que haya
vuelto.

La joven que estaba en el despacho, pensé que se

trataba de un engafio; no era aquel el primero tra.
tandose de Raquel, é hizo una sefial de asentimiento,
no sin sonreir. El joven advirti6 la sonrisa y salid
apresuradamente. ;

Ir al bulevar de los Capuchinos, hacer enganchar
un magnifico landé y volver, fué cosa de treinta y
cinco minutos. Un poco antes de las cuatro detuvo el
landé ante el hotel, y Ratier salté 4 la acera.

—:Estan las sefioras? — preguntd.

—Esperan en el salén.

Ratier subié apresuradamente la escalera, penetrd
en la habitacién del coronel, Io encontré amodorrado
2n un sofd, le puso un abrigo, no sin esfuerzos, pero
casi sin despertarlo, le colocS el sombrerc en la cabe
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za, y en un minuto lo eché fuera.

—;Qué quiere usted f — balbuced Boleslas, arranca-
do 4 su siesta y casi tan alelado como un buho en
pleno dia.

—Negocios importantes — respondiéle el joven, ha-
ciéndole seguir.

De este modo llegaron 4 la puerta del saldn,

—Baje usted y espéreme fuera; no se aleje — dijo
misteriosamente Ratier. , :

El coronel obedeci6 maquinalmente. Ratier se ase-
guré de que bajaba, y se presenté en la puerta del
salén. '

—]Qué pesadez! — murmuré la sefiora Slavsky al
verlo.

Katia, por el contrario, sonri6, y su rostro tomé una
expresion de alegria.

—He venido, seiioras, 4 presentar 4 ustedes mis res-
petos. :

—Lo siento vivamente, caballero — contesté Barba
con la mids melosa de las sonrisas; — esperamos 4 una
persona que ha de participarnos una noticia de impor-
tancia. :

—Lo sé — dijo Ratier con exquisita cortesia; — ven-

. go de su parte. !

Los ojos de la sefiora Slavsky se abrieron desmesu-
radamente, y el rostro de Katia se nublé.

—Tengan ustedes la bondad de bajar — dijo solem-
nemente ¢l mixtificador. '

Las dos mujeres se encontraron muy pronto en ia
acera. : :

—Y ahora, sefiores — afiadi6 Ratier abriendo la por-
tezuela del landé descubierto, — tengan ustedes la

| bondad de subir. En marcha, coronel, no tenemos
tiempo que perder.

Las sefioras; estupefactas, sobre todo de encontrar
alli 4 Boleslas, se sentaron en el fondo; el coronel y
Ratier lo hicieron en la banqueta, y el cochero, que
habia recibido anticipadamente drdenes, fustigé los
caballos; que partieron al trote largo.
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—;Adénde nos lleva usted, sefior Ratier ? — pregun- E

té la sefiora Slavsky,
sidad. <

—Al bosque de Bolonia, sefiora.

—Pero esa persona que debia ir 4 vernos...

sin poder reprimir su curio-

—(Era yo! — dijo Ratier con una nobleza teatral’

que asombré 4 la misma sehora Slavsky.
—; Y la noticia?

—Es esta: hace un tiempo muy hermoso, hoy es
sdbado, el bosque estd lleno de cortejos nupciales, y

seria ldstima perder ese especticulo.

La sefiora Slavsky sintié deseos de mostrarse inco:

modada, aunque sélo fuese por el buen parecer.

—En verdad, sefior mio, que esa broma...

_Es superior 4 mis fuerzas; cuando me da el
acceso me es imposible comprimirme; y si no, que lo
diga el coronel, :

El coronel asintié con un gesto. La sefiora Slavsky

opté por echarse 4 reir. Hacia un momento que su.

hija sonrefa, tapindose con la sombrilla. :
—3No habria sido mejor solicitar primero nuestio
consentimiento para este paseo? — pregunté la sefiora

Slavsky, aunque sin aspereza.

—Se me ocurri6, sefiora; pero habria usted podidod

negarse 4 ello, lo cual me hubiera desesperado ; obran-
do con astucia, estaba seguro del buen éxito.

El coche rodaba por la avenida de los Campos
Eliseos; el sol brillaba 4 través del fresco verdor de
los 4rholes; los nifios paseaban llevados de la mano

por sus indolentes nifieras; todo respiraba frescura y

vida.

El lago, brillante, deslumbrador, apareci6 -cubierto
de botecillos y de tragones cisnes; luego intt\amds? el
coche en las pobladas avenidas. Katia, algo léngu.ld':l,_
un poco cansada por la vida de sociedad que habia
llevado durante todo el invierno, respiraba el aire cob
fruicion; aquella hora de imprevisto encanto pare
cfale un easis en su vida agitada y azarosa. Miraba
4 derecha € izquierda, evitando, sin darse cuenta de
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ello, las miradas de Ratier, que la contemplaba con
frecuencia & hurtadillas y gozaba del encanto de
vivir, _

—jUna boda! — exclamé ; — ; ah, qué extraiios van!

En efecto, por el sendero que bordeaba la avenida,
iba una boda; los recién casados iban al frente cami-
nando gravemente, como personas que cumplen una
funcién social. La desposada, 4 la que veian de espal-
das, llevaba un vestido de muselina blanca, arrugado
y perdida su blancura por la ceremonia y el almuerzo;
pero con su ramo de azahares en la cabeza y prendido
¢l velo en los hombros en forma de escarapela, se
paseaba orgullosa. <

—Sélo con verla adivino que estd rebosando alegria
— dijo Ratier sefialindola. — Debe ser una doncella 6
una cocinera que se ha casado con un mozo del hotel;
se establecerin por su cuenta, quebrarin y volverin
4 reanudar su oficio, en virtud de lo cual robaran
indignamente 4 sus amos, y se quejardn durante toda
su vida de que su adhesién 4 sus sefiores les ha hecho
perder dinero.

En aquel momento pasaron por delante de la boda,
y los cuatro lanzaron una exclamacién de sorpresa:
l1a recién casada era una negra, tan negra como el
€bano.

—iNo se lo decia yo 4 ustedes?—exclamé Ratier ;—
jqué bien sienta el blanco sobre el negro y el negro
sobre el blanco! La ley de los contrastes, los extremos
opuestos bien combinados, toda la pintura esti en
ese cuadro, sin contar el arte m4s noble de la foto-
grafia.

Poco después alcanzaron otra boda; en esta no rei-
naba tanta unién. Evidentemente; las familias de los
novios habian renunciado 4 ponerse de acuerdo; los
héroes de la fiesta iban delante, pomposos y aburridos,
el uno tirando hacia la derecha y el otro hacia la
izquierda, y ddndose el brazo lo menos posible.

—Las dos suegras han tenido ya ocasién de pelear-
s¢ — dijo Ratier, siempre fil6sofo, —y la madre de la
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novia le ha dicho 4 su hija: «|Pobre hija mial |seras 1§
muy desgraciada! [Ah, si yo hubiese sabido de qué’

familia ibas 4 formar parte !n La madre del marido no
le perdonari jamds 4 la madre de la esposa esas pala:
bras, porque la mujer es la que ha aportado el dinero;

¢l no ha llevado otra cosa que sus grandes bigotazos|

y la nariz griega.

La sefiora Slavsky se encogi6é de hombros, con una

sonrisa que significaba muchas cosas.

—En este momento soy un huésped, y por consi-
guiente, no quiero desagradarle — decia aquella son-

risa; — pero amigo mio, con todo su ingenio, es usted
muy vulgar y tiene ademds un modo de ver las cosas
demasiado cinico. Esas cosas pueden suceder, pero no
se debe hablar de ellas — por lo menos en nuestra
sociedad, —y eso es lo que separard siempre 4 uma
mujer de l1a mejor nobleza polonesa, de un francesillo
burgués, venido no se sabe de dénde, y admitido, por

condescendencia, en nuestra sociedad; por condescen-

dencia, y ademd4s, porque ha prestado algunos servi-
cios al coronel.

—Cuando se case usted, sefior Ratier — dijo en voz
alta la sefiora Slavsky siguiendo el hilo de sus ideas,

que Ratier habfa seguido tan bien como ella mirdn-3
dola, — ; vendr4 usted también al bosque de Bolonial®
—1Indudablemente que sf, sefiora! Yo no soy més |

que un burgués, y seguiré la costumbre de mis ante-
pasados, que me legaron su fortuna y los medios de
labrarme otra cuando me haya comido la primera —
lo cual no tardari en suceder, puede usted tener la
m4s completa seguridad de ello. — Vendré al bosque
de Bolonia con toda mi familia — la mfa no es nume-
Tosa jvive Dios!, hasta creo que no la tengo, salvo
algunos primos cuyo apellido y direccién ignoro;—
pero vendré con todos mis amigos y los de mi futura
esposa, y hasta con sus parientes mds lejanos. Ya verd
usted ; tengo una idea... que creo que hari que se
hable de mi. :

—;Piensa usted, pues, en casarse? — pregunté la
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sefiora” Slavsky, comprendiendo que era necesatio sos-
tener un poco de conversacién con aquel joven que
pagaba el coche.

—;Tomal jpues ya lo creol jmds bien des veces
que una! Es decir, si tuviese la desgracia de guedar-
me viudo.

—j Tiene usted el modo de hacer una segunda for-
tuna? — pregunté el coronel, que sélo habfa cogido

- esta palabra del verboso discurso de Ratier.

—SIi, querido coronel.

—:No'"seria posible hacerla por acciones? Ya sabe
usted que yo soy hombre de negocios, que sé acometer
una empresa, y mi COncurso... s

—Desgraciadamente, mi gquerido amigo — replico
Ratier, — el medio 4 que hacia alusién no puede lle-
varse 4 cabo por acciones y no tiene efecto mds que
para mi s6lo; lo siento; esté usted persuadido de que
sl no... aunque tuviese que redactar otros prospectos
como los de los Auracks... .

El coronel suspir6é; la sefiora Slavsky fruncié el
entrecejo. No le gustaba oir hablar de.los Aurocks.
Katia hizo contra su voluntad un ligero movimiento
para advertir 4 Ratier que se aventuraba por un terre-
no resbaladizo; €l lo adiving sin verla y, agradecido,
sinti6 agolp4rsele al corazén una oleada de sangre.

—1Y esa boda, sefior Ratier? —dijo Katia, para
desviar la conversacién.

Los recién casados iban 4 su encuentro ; debian haber
andado muy deprisa, porque los invitados les seguian
4 distancia, sofocados. Los novios andaban sin mirar
el camino; la jovem, con la cabeza inclinada, sonro-
sada y sonriente, escuchaba las palabras de su marido,
¥ 4 veces le dirigfa una mirada furtiva, que desviaba
si se encontraba con la de su esposo. Este tenia apri-
sionada en la suya la mano enguantada de blanco gue
descansaba sobre su brazo, y hablaba bajo, muy bajo,
aunque ella le oia perfectamente y no perdia ni una
silaba.

—De esos — dijo Ratier, mirdndoles con simpatia y
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dulzura, — de esos no tengo nada que decir; se aman. |

- Katia se ruborizé € interpuso entre ella y'el joven
su sombrilla.

—Dios le dé buena suerte y larga vida 4 ese feliz
matrimonio — continué Ratier ; — esos tipos caricatu-
rescos que los siguen procurardn indisponer al marido
con la mujer, diciendo que ella es coqueta, y 4 ella
contra el marido alegando que es derrochador. Pero
cuando uno y otro se encuentren selos en su alcoba,
se olvidardn de que esos tipos existen, y seran felices;
se aman.

—;Qué horribles sombreros se llevan este-afol —
observé la sernora Slavsky.

Katia, contra su costumbre, no respondié nada.

El Tando se detuvo, como era justo y natural, delan.
te del restaurant de la Cascada. Habia alli tantas

bodas de todas clases, que los horéscopos de Ratier

no encontraron en quien fijarse. Después de haber
tomado un tente en pie, dirigiéronse los paseantes
hacia el lago.

Llegé la hora del desfile y los carruajes de todas
clases se.cruzaban en doble hilera; la senora Slavsky
los interrogaba 4 todos com la visia, jpor gue no se
encontraba alli el marido deseado para Katia, como
podia encontrarse en otra parte? Los designios de la
_Providencia son impenetrables; por eso hay que esfor-
zarse, cuando llega la ocasién, en levantar el velo gue
los cubre.

La sefiora Slavsky miraba, como decimos, todos los
carruajes. Apenas fueron hombres los que vi6: rubios,
morenos, calvos, gordos, flacos, asmiticos, tisicos, con-
decorados y sin condecorar, gastados por la vida y
gastados por la necesidad de dinero; estos tenian me-
jor figura y llevaban mejores caballos que los otres.

:Cémo distinguir los célibes de los viudos y estos
de los casados?

Pase todavia por estos; en primer lugar, porque se
pasean ‘4 veces con sus mujeres, si bien, en cambio,
muchos de los que se pasean con sus mujeres no estdn
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casados... 6 lo estin con otras que las‘que los acom-
paian.

La sefiora Slaysky se dijo in pefto que las leyes

. deberian obligar 4 las personas casadas 4 llevar una

pluma en el sombrero, 6 alguna otra insignia que
permitiese reconocerles; luego otra reflexién le demos-
tr6 que seria una medida muy rigurosa y gue mds
valia atenerse al estado de cosas presente, por desa-
gradable gue fuese para las madres que tenian hijas
casaderas.

Ratier, apoyado en el respaldo de su asiento, lo
contemplaba todo con ojos de filésofo, y en aquel
momento, de filésofo dichoso, Apenas si de vez en
cuando una palabra de la sefiora Slavsky provocaba
una observacién incisiva de su parte; sentiase henchi-
do de satisfaccién, y, como acababa de deciry «dema-
siado feliz para mordern. Aquel hermoso cielo, aquel
tierno verdor, la satisfaccién de haber podido poner
en practica su capricho, tal vez alguna otra volup-

! tuosidad secreta adormec1da en el fondo de su cora-

zon, todo le daba el aspecto apacible y satisfecho de

' un hombre para el que la vida no tiene sinsabores.

—Mira, Catalina, mira ese singular carruaje que
viene hacia nosotros.

Ratier, curioso como una hija de Eva, se volvi6
con viveza y miré al carruaje.

Era una especie de caja de mimbre pintada de ne-
gro, montada sobre dos anchas ruedas, y tirada por
un caballo negro, bastote, aunque no muy feo, y con
una banqueta al centro, para dos personas. Parecia
una cesta de madera 4 la que le hubiesen qultado el
asa. Ratier la examiné con atencién,

—jPero eso no es coche! — exclamé; — jeso es un
canasto! Han hecho mal en quitarle la tapa. ; Quién
diablos puede ser el amo de ese objeto?

* El que ocupaba aquel extrafio vehiculo no ofrecia
nada de particular ‘al examen de Ratier. Este, cam-
biando de idea con su ordinaria movilidad, alzé los
0jos hacia un inmenso dogocart que se elevaba por

L]
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encima del canasto, y fij6 su asombrada mirada en el |
conductor de dos grandes caballos altisimos y adorna-

dos con cintas color cereza.

&
—iRemisof | — exclamé. — [ Remisof qﬁe pasea al}

groom de Tatterroll! ;Y luego lo acusarin de tener
gustos antidemocraticos! | Qué injusticia! Voy 4 diris
girle un cumplido.

Quitindose el sombrero y levantindolo por encima

de su cabeza, muy recto, con toda la longitud de su

brazo, lo cual era el colmo de la finura, miré fija
mente al joven ruso. Este, ocupado hasta entonces en
sortear el negro cesto que le cerraba el camino y le
obligaba 4 ir al paso, alz6 los ojos hacia aquel gesto
tan noble, y, [cosa extraordinarial al ver el land§,
su cejijunto rostro tomé repentinamente un aspecto
sonriente ; hasta hizo un movimiento para detenerse;
pero era imposible; el desfile, por un momento inte-
rrumpido, se habia reanudado, y el sitio no era-i pro-
pésito para dar la vuelta, Tuvo, pues, que contentarse
con saludar y sonreir.

—Vaya — dijo Ratier, —{y yo que pensaba humi- 1

llarlo! jHa sonreido! [Y cuidado que las sonrisas de
Remisof son bien escasas! Asi 4 lo menos he de supo-
perlo, segidn las economiza.

—Es un joven muy digno — dijo la sefiora Slavslcy,

— el coronel me ha contado que le habfa hecho ua

gran favor...

—Porque no pudo hacer otra cosa; lo conozco, créa-
me usted. Aparte de eso, es muy buen muchacho.

—Es muy rico, ;verdad?

—iInmensamente! No tiene mis que veinticuatio
afios, ¥ es uno de los mejores partidos que conozco.

La sefiora Slavsky, al ver adivinado su pensamiento,
se puso encarnada de célera; Katia, por el contrario,

lanzé 4 Ratier una mirada de maliciosa satisfaccién.

El coronel, tomando parte en la conversacién con la
oportunidad que le era peculiar, hablé largamente de
los méritos financieros de Remisof.

Mientrag/ hablaba, con el estilo crudo de las perso:
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nas libres, habfa dejado el landé la fila de carruajes
para volver 4 Paris; en el momento que llegaba 4 la
puerta del bosque, um gran pataleo de caballos que
son6 detrds de ellos les llamé la atencién; viéronse
envueltos en una nube de polvo, y el landé de Remi-

-

sof fué 4 colocarse 4 su lado, 4 riesgo de hacerlos
volcar. j

—Queria presentar mis' respetos 4 estas damas —
dijo Remisof desde lo alto de su asiento; — siempre
es una satisfaccién encontrarse con compatriotas; ge-
neralmente... Quisiera, mi querido coronel, conseguir
el permiso necesario para visitar 4 la sefiora Slavsky,
aunque el momento de elegir mi presentacién no es el
m4s & prop6sito; jquerrd usted?...

La ocasién no era oportuna, porque los caballos
salpicaban con la espuma de sus frenos el abrigo gris
claro de Ratier, cubierto ya de polvo; pero-el coronel,

-que estaba al lado opuesto 4 los animales, guiso, y la

sefiora Slavsky accedié 4 la demanda con toda la
gracia de una mujer que husca un marido y cree
haberlo encontrado.

Obtenido el permiso, Remisof aflojé las rlenda.s de
sus caballos y volvi6é al bosque 4 deslumbrar 4 otros
paseantes, mientras el land6 se dirigia hacia el arco
de la Estrella.

—:;Y Josia? — pregunt6 de pronto Ratier, cuya ale-
gria se habfa disipado, mientras secaba con el pafiuelo
su mojado palet6.

—Josia nos est4 buscando un cuarto — respondié la
sefiora Slavsky; — antes de acabar la semana habre-
mos dejado esa molesta vida de hotel...

—Por la de los cuartos amueblados — concluyé Ra-
tier. — Oh! no es lo mismo una cosa que otra; son
los mismos inconvenientes con la menor cantidad posi-
ble de ventajas; hace usted muy bien, sefiora, perfec-
tamente bien. jSeré admitido yo, que tengo el honor
de conocer 4 ustedes desde hace mucho més tiempo
que Rem1sof, y que he tenido también el placer, dicho
sea sin 4nimo de molestar, de prestar algunos servi-
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cios al coronel — jverdad, amigo mio? — podré pre-

sentar 4 ustedes mis respetos en su nuevo domicilio?

Catalina refa con disimulo, y su madre, cogida de &
improviso en forma que no podia escapar, accedi6 de

mala gana & la peticién del joven.

—;Ah, no te gustal — se dijo Ratier; — pues bien,
mejor. Iba 4 invitarte & comer 4 ti y 4 tu coronel —
Katia no come, vive de chocolate, — y me tratas como

4 un perro después que te he paseado, lo cual me

cuesta, entre unas cosas y otras, cuarenta y cinco fran.
cos. Bueno, pues no te invitaré; pdgate td la comida,

El landé dejé 4 los tres poloneses en la acera del
bulevar; la sefiora Slavsky comprendia que debia in-
vitar 4 comer 4 Ratier, y no tenia ganas de hacerlo;
el coronel lo invité en su propio nombre, pero el joven:
uo acepts. !

— Lo siento mucho — dijo, —he dispuesto ya de la
noche. Uno de estos dias tendré el gusto de ir & ente-
rarme de su nuevo domicilio, y tendré el honor de
visitarlos en él para ofrecerles mis respetos.

Se incliné, volvié 4 subir al land6, y desapareciS.

. —Quisiera saber adénde va— se dijo Katia, mien-
tras se arreglaba para sentarse 4 la mesa. Al cabo de
un momento afiadi; hablando siempre consigo mismas
— Y qué me importa 4 mi? Me deberfa avergonzar

por ocuparme de ese joven. Verdaderamente no sé

donde tengo la cabeza.
Derramé con tal motivo algunas ligrimas, lavése
luego los ojos con agua fresca y se los sec6 con unm

pafiuelo, después de haber soplado bien en &l. No sé |

por qué las sefioritas rusas se figuran que ese procedi-
miento hace desaparecer inmediatamente la irritacién
de los ojos que han llorado.:

—Soy una tonta — se dijo, —y es_preciso que mis
nervios estén muy excitados para sentirme tan pronto
alegre como’ triste, sin motivo alguno. Creo que me
muestro demasiado familiar con -ese joven, que llega-
ria 4 formar mala opinién de mi; es preciso que cam-
bie de conducta.
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Bajé para comer, llegé la dltima, se hizo refiir por
su falta de puntualidad, y se enteré de que Josia habia
encontrado un piso en la calle Miromesnil, al que se
trasladarian al dia siguiente. '

Ratier, entretanto, habia ido 4 comer su bisque aux
¢orevisses; sorprendido de encontrarla menos buena
que de ordinario, habia refiido al mozo y se habfa
quejado al cacinero; pero como los demds platos de la
comida sufrieron la misma suerte, acabé por decirse
que quizd la falta no era del cocinero, y 10 mandé 4
felicitar por el asado, 4 cuya felicitacién contestd
muy agradecido aquél, que «el sefior Ratier era un
hombre muy fino, y que por lo menos sabia apreciar
lo que comian. | Habia ademds gastado el joven tanto
dinero en aquella casa!

Después de una buena comida, sazonada con un café
superior y con una copita de charireuse verde, levan-
t6se Ratier, encendié un cigarro, tomé el camino de
la calle de Rivoli, y, matando el tiempo, dirigidse 4
casa de Remisof.

Este interesante personaje acababa también de co-
mer; algo cansado de sus proezas del dia, bostezaba
dulcemente, mirando de vez en cuando su reloj; pero
no se le ocurrié ir 4 pasear su aburrimiento por las
Tullerias hasta la hora de abrirse Variedades, donde
habia proyectado ir 4 acabar la mnoche. Preferia el
corredor del hotel alumbrado por el gas, y del que la
m4s perfecta ventilacién no lograba disipar el olor de
los manjares.

Al ver 4 Ratiel hizo una mueca, y le tendié con
flojedad la mano.

—;Tal vez cree usted que vengo 4 pedirle dinere
prestado? — dijole 4 quemarropa el francés; — tran-
quilicese usted ; és todo lo contrario. Me enteré el otro
dia de que andaba usted un tanto apurado, y he veni-
do 4 preguntarle si uno 6 dos billetes de mil francos
podrian sacarle del apuro.

—Gracias — dijo Remisof, agradablemente sorpren-
dido ; — esta mafiana he recibido fondos.




